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vin aris muslimi?

sityva islami gadarCenas, qedis mox-
ras, mindobas, mSvidobas niSnavs. isla-
mi ukanaskneli sarwmunoebaa, romelic 
kacobriobas moevlina. muslimi aris 
adamiani, romelic Tavisi neba-survi-
liT, gulwrfelad aRiarebs yvela im 
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brZanebsa da SezRudvas, romlebsac 
RmerTi awesebs. muslimi mTeli arse-
biT RmerTzea mindobili da am gziT 
samudamo gadarCenas eziareba. RvTiu-
ri brZanebebisa da akrZalulebis mim-
devar adamians, romelic islams Tavis 
sarwmunoebad aRiarebs, muslimi ewo-
deba. 

adamiani rom muslimi gaxdes, amisaTvis 
saWiroa warmoTqvas Sahada. es aris is-
lamis aRiarebis deklarireba. „vadas-
tureb, rom ar arsebobs sxva RmerTi, 
garda allahisa da aseve vadastureb, 
rom muhammedi misi mona da Suamava-
lia“. islami erTi RmerTis rwmenas mo-
iTxovs. is aseve moiTxovs yvela im de-
bulebis aRarebas da maTdami rwmenas, 
romlebic RvTiuri gzavnilis saxiT 
Suamavals moevlina. 

rwmenas eqvsi piroba gaaCnia. esenia:  
RvTis arsebobisa da erTaderTobis 
rwmena, angelozebis rwmena, wminda 
wignebis rwmena, Suamavlebis rwmena, 
saiqios rwmena da bedisweris rwmena. 



sityvieri Tavhidi

ِ دٌ رَسُولُُ الّلّٰهٰ ُ مُحَمَّ لَاالِٰهَ الَِّّاَ الّلّٰهٰ
laa ilahe illellah, 

muhammedun resulullah.

4-5



rodesac adamians am yvelafrisa swams, 
mas morwmune ewodeba. 

yuranSi morwmune adamiani mravalg-
zis aris daxasiaTebuli. CamoTvlilia 
morwmune adamianis Tvisebebi da maxa-
siaTeblebi. Tu adamianSi am Tvisebebs 
ver davinaxavT, es Tavad adamianis nak-
lovaneba da Secdomaa. yvela adamiani 
valdebulia swamdes da yvela im Tvi-
sebas atarebdes, romlebic morwmunes 
unda axasiaTebdes. yuranSi morwmune-
Ta Tvisebebi Semdegnairadaa aRweri-
li:

„sikeTe martooden aRmosavleTis da 
dasavleTis mxares saxis mopyrobiT 
ar Semoifargleba.  aramed sikeTe isaa, 
vinc irwmuna allahi da dRe ukanaskne-
li, angelozebi, wigni da Suamavlebi; 
uyvars qoneba, magram  mainc urigebs  
axloblebs, oblebs, upovrebs, mogzau-
rebs, mTxovnelebsa da monebs ;  locvad 
dgeba, zeqaTs arigebs, da asrulebs pi-
robas, Tuki debs mas; moTminebiT itans 
ubedurebas, gasaWirsa da gansacdels.  
swored egeni arian erTgulni da (alla-

his sasjelisgan) daculnic swored egeni 
arian“. (bayara, 2/177)

„da dagidgina Senma RmerTma, rom ar 
eTayvanoT aravis, garda misi da keTi-
lad moeqceT mSoblebs. Tu  mSobel-
Tagan erT-erTi an orive miaRwevs si-



beremde, ar uTxra: „uh!“ da ar gauwyre  
maT da lamazi  sityva uTxari!

da  isini mfarvelobis qveS aiyvane 
lmobierebiTa da TavmdablobiT da 
Tqvi: RmerTo Cemo! pataraobisas ro-
gorc  gamzardes, ise Seiwyale eseni!“ 
(isra, 17/23-24)

„romlebic gascemen WirSic da lxin-
Sic, iokeben mrisxanebas, patioben 
xalxs. da allahs uyvars keTilismqm-
nelni!

xolo isini, romelTac Caidines siave 
an avnes sakuTar Tavs, gaixsenon al-
lahi da maSinve SesTxovon patieba (Ca-

denili) codvebisaTvis, da visRa ZaluZs 
miutevos codvebi, Tu ara allahisa. 
da Tu Segnebulad ar daiJineben imas, 
rasac Cadiodnen“, (ali imrani, 3/134-135)

„ueWvelad, morwmuneni arian isini, ro-
melTac gulebi SiSiT uTrTian, roca 
xsendeba allahi, xolo roca misi aia-
Tebi ekiTxebaT, rwmenas hmatebs igi da 
miendobian  TavianT RmerTs,

aseve romelnic locvas aRavlenen  da 
Cven rac vuboZeT, gaiReben .

ai, swored egeni arian WeSmariti morw-
muneni. maTTvisaa gamzadebuli maRali 
xarisxebi  TavianT RmerTTan, Sewyale-
ba da gamoulevi sarCo“.  (enfali, 8/2-3)



„„uTxari Sen: modiT da wagikiTxavT 
imas, rac agikrZalaT RmerTma Tqvenma: 
rom araferi TanauziaroT mas da ke-
Til moepyraT mSoblebs, ar daxocoT 
Svilni Tqvenni siduxWiris gamo.  mxo-
lod Cven gaZlevT  sarCos Tqvenc da ma-
Tac; da ar gaekaroT sibilwes, cxadsac 
da dafarulsac, da ar moklaT sulie-
ri, romelic akrZala allahma, garda 
samarTalis aRdgenisa . ai, ase dagiwe-
saT Tqven, egebis mouxmoT gonebas!

da ar miekaroT oblebis qonebas, sanam 
srulwlovanebas miaRweven, garda sa-
sikeTod; da SeasruleT zoma da wona 
WeSmaritad, Cven ar vakisrebT arc erT 
suliers, garda rac ZaluZs. da roca Tq-
vens azrs gamoTqvamT, iyaviT samarTli-
anni, Tund naTesavi iyos. da SeasruleT 
Tqven allahis aRTqma. ai, ase dagiwesaT 
man, egebis gulisxmahyoT Tqven!“ 



da ueWvelad, esaa gza WeSmariti, gahye-
viT mas da ar gahyveT gzebs, romelic 
dagaSorebT Tqven masTan. ai, ras giwe-
sebT igi, egebis  daculi iqmneT yove-
live cudisagan!“ (enRami, 6/151-153)

„ueWvelad, netar arian morwmuneni!

isini, romelnic TavianTi locvaSi 
mokrZalebulni arian!

da isini, romelnic pirs ibruneben 
fuWsityvaobisgan!

da isini, romelnic zeqaTis aRmsrule-
belni arian!

da isini, romelnic TavianTi namusis 
damcvelni arian!“ (muminun, 23/1-5)

„xolo mowyalis msaxurni arian isini, 
romelnic mokrZalebulad dadian qve-
yanaze da roca umecari SemoxvdebaT 
eubnebian: „salami !“
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romelnic Rames atareben sejdes aRmv-
leni da fexze mdgarni Tavisi RmerTis 
winaSe,

isini amboben: „RmerTo Cveno! agvaride 
tanjva jojoxeTisa! ueWvelad, iq tan-
jva samudamoa. ra sazizRaria es adgi-
li da samyofeli!“

xolo romelnic, roca Semowirulobas 
gascemen, arc flangaven da arc Zunwo-
ben, saSualos irCeven maT Soris,

isini ar mouwodeben sxva RvTaebebs, 
garda allahisa, da ar klaven suls, 
romelic akrZala allahma, garda sa-
marTlis aRdgenisa. da ar mruSoben. 
vinc iqms amas, sasjels gadaeyreba!“ 
(furyan, 25/63-68)

„isini ar mowmeoben sicrues da roca 
avsityvaobas Seeswrebian, Rirseulad 
uvlian gverds!





xolo roca maT Seagoneben maTi uflis 
aiaTebiT, ar rCebian yruni da brmani!“  
(furyan, 25/72-72)

„da ar moasxaT WeSmaritebas sicruis 
samosi, da ar damaloT WeSmariteba, 
rameTu Tqven uwyiT.

da aRavlineT locva, gaeciT zeqaTi  
da welSi moixareT welmoxrilebTan 
erTad“. (bayara, 2/42-43)

„hei Tqven, romelTac irwmuneT! sav-
sebiT moerideT varauds, rameTu zogi 
varaudi codvaa. da ar gamoikvlioT 
erTimeoris Secdomebi da ar gakilos 
zurgsukan Tqvengan zogma sxvebi. gana 
surs Tqvengan romelimes, rom miirT-
vas xorci Tavisi mkvdari Zmisa? ra 
Tqma unda ver aitanT mas. maS, geSino-
deT allahis! ueWvelad, allahi Semn-
dobia, mwyalobelia“.  (hujuraT, 49/12)

„Tqvi, rom: „viwameT Cven allahi da is, 
rac mogvevlina Cven, da rac moevlina 
ibrahims, ismails, ishays, iaRyubs da 
Stoebs ;  da rac eboZa musas, Risas da 
sxva Suamavlebs maTi RmerTisgan.  da 
ar ganvasxvavebT romelsames maT So-
ris, da Cven morCilni (muslimi) varT  misi 
(allahisa).

da Tu egeni irwmuneben ise, rogorc 
Tqven irwmuneT misi (allahisa), ueWve-
lad, swor gzas adganan. da Tu zurgi 
Seaqcies, maSin namdvilad gandgomilni  



arian. xolo allahi sakmarisia SenTvis 
maT winaSe, da igia yovlismsmeni, yov-
lismcodne“. (bayara, 2/136)

„da ar gaukicxoT, romelTac  isini 
mouxmoben allahis garda, mere mtro-
biT zRvars gadavlen da uvicobiT al-
lahs daaZageben egeni. da ase movukaz-
meT Cven yovel ers Tavisi saqmeni. mere 
TavianT RmerTTanaa maTi mibruneba . 
maSin acnobebs maT, rasac isini sCadi-
odnen“. (enRami, 6/108)

„morwmune kacebi da morwmune qalebi 
erTmaneTis damxmareni arian. ubrZane-
ben erTmaneTs sikeTes da ukrZalaven 
ukeTurobas, aRavlenen locvas, gaiRe-
ben zeqaTs da allahsa da mis Suamavals 
hmorCileben. swored, maT Seiwyalebs 
allahi. ueWvelad, allahi Zlevamosi-
lia, brZenia!“ (Tevbe, 9/71)

„ueWvelad, allahi gibrZanebT, rom 
anabari ukan daubrunoT Tavis patro-
nebs da roca gansjiT adamianTa Soris, 
samarTlianad gansajoT. ueWvelad, ra 
mSvenieria allahis Segoneba! ueWve-
lad, allahi yovlismsmenia, yovlis-
mxedvelia!“ (nisa, 4/58)

„hei, adamianebo! WameT rac aris neba-
darTuli da sufTa am qveyanaze da ar 
gayveT eSmakis kvalT, ueWvelad, igi aS-
kara mteria Tqveni“. (bayara, 2/168)
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„romelTac ewiaT raime ubedureba, da 
Tqves: ueWvelad, Cven allahs vekuT-
vniT da ueWvelad,  misda miviqceviT 
Cven.

ai isini, viszec locvaa maTi RmerTisa 
da wyaloba, da isini WeSmarit gzaze 
dganan“. (bayara, 2/156-157)

„cotas Tu waiZinebdnen RamiT. da ali-
onze mitevebas eajebodnen isini. da 
maT qonebaSi wilia, mTxovnelTaTvis 
da RatakTaTvis, da dedamiwaze saswa-
ulia mtkice morwmuneTaTvis“ (zariaTi, 

51/17-19)

„saxlebSi, romelSic allahma neba 
darTo, rom amaRlebuliyo da moxsene-
buliyo saxeli misi, masSi ganadideben 
mas dilaobiT da saRamos Jams.

kacT, romelTac vaWroba da yidva-ga-
yidva ver moswyvets allahis moxse-



niebas, locvis aRvlenas da zeqaTis 
gaRebas, maT eSiniaT dRis, roca SeZ-
rwundeba gulni da Tvalni. 

raTa miagos allahma maT saukeTeso 
imisgan, rac maT gaakeTes da umravlos 
Tavisi wyalobiT. da allahi uTvalav 
sarCos miagebs imas, inebebs visac“. 
(nuri, 24/36-38)

„roca gaigoneben isini Suamavalze ze-
movlinebuls , dainaxav maT Tvalebs 
moCqefare cremliT imis gamo, rom Se-
imecnes WeSmariteba. evedrebian isini: 
RmerTo Cveno!  virwmuneT Cven da Cven 
Cagvwere mowmeTa rigebSi“; (maide, 5/83)



„swored, rom yovelive, rac geboZaT, 
amqveyniuri warmavali sabadebelia. 
xolo is, rac allahis wiaRSia, ukeTe-
sia da maradiuli maTTvis, romelTac 
irwmunes da TavianT RmerTs sasoeben.

da romelnic gaurbian mZime codvebs 
da sibilwes, roca ganrisxdebian, pa-
tioben. 

da romelTac Seismines TavianTi Rmer-
Tis, WeSmaritad aRavlines locva da 
saqme maTi bWobaa erTmaneT Soris da 
rac vuwyalobeT, gaiReben iqidan.

da isini, roca ewevaT usamarTlo mZ-
lavroba, erTmaneTs Seewevian“. (Sura, 

42/36-39)

„ai wigni, romelSic ar arsebobs  eWvi 
da WeSmariti gzis maCvenebelia RvTis-
moSiSTaTvis.

romelTac swamT uxilavis, locvas 
aRavlenen WeSmaritad da, rac vuwya-
lobeT, gaiReben iqidan (RvTis gzaze);

da romelTac swamT is, rac zemogev-
lina Sen da rac zemovlenila Sen uwi-
nares, maT sjeraT saiqiosi“. (bayara, 2/2-4)




